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Przed rozpoczeciem czytania roztozy¢ strone z ilustracjami, a nastepnie zapoznaé sie ze wszystkimi funkcjami
urzqdzenia.
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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen
Funktionen des Gerdtes vertraut.
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Legenda zastosowanych piktograméw

Legenda zastosowanych piktograméw

Nalezy przeczyta¢ instrukcie!

Ostrzezenie o mozliwosci porazenia
prqdem! Zagrozenie zycial

Niniejsza lampa nadaie si¢ wylqcznie do
pracy wewnatrz, w suchych i zamknietych
pomieszczeniach.

IP20

Ta lampa posiada stopier ochrony ,1P20”
i jest przeznaczona wylgcznie do stoso-
wania w pomieszczeniach w prywatnych
gospodarstwach domowych. Brak
ochrony przed wnikaniem wody.

Prawidtowy sposéb postepowania

)

\II
Im

Lumen

Wolt

Ostroznie! Niebezpieczerstwo popa-
rzenia o gorgce powierzchnie!

Hertz (czestotliwo$é)

Zaréwka - stosowaé jedynie w suchym
otoczeniu.

Watt (moc czynna)

Ta lampa nie nadaie sig do stosowania w
polqczeniu z zewnetrznymi éciemniaczami
i przetqcznikami elektronicznymi.

Klasa ochronnosci |l

Opakowanie i urzqdzenie przekazaé do
utylizacji zgodnie z przepisami o ochronie
$rodowiska!

Opakowanie skfada sie w 100 % ze zuty-
lizowanego papieru.

Przestrzegaé wskazéwek ostrzegawczych
i bezpieczeristwal

Wskazdwki bezpieczeristwa
Instrukeje postepowania

Temperatura $wiatfa w kelwinach

Zywotnoé

Niebezpieczeristwo utraty zycia i odnie-
sienia obrazen przez dziecil
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Napiecie przemienne
(rodzaj prgdu i napiecia)

Zaréwke moze wymieniaé klient

Politereftalan etylenu

Polietylen (niska gesto$¢)
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AP

Tektura falista

Karton

>

%\2‘9 Papier Egl Wspétczynnik oddawania barw
mA Miliampery
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Lampa biurkowa LED

o Instrukcja

Gratulujemy Paristwu zakupu nowego urzg-

dzenia. Zdecydowali sig¢ Parstwo na zakup

produktu najwyzszej jakosci. Prosze

doktadnie przeczytaé catq niniejszq
instrukcje obstugi. Prosze roztozyé strone z rysunkami.
Niniejsza instrukcja obstugi nalezy do produktu.
Zawiera ona wazne wskazéwki dotyczqce urucha-
miania i posfugiwania sie produktem. Zawsze nalezy
przestrzegaé wszystkich wskazédwek dotyczqcych
bezpieczeristwa. Przed uruchomieniem prosze spraw-
dzi¢, czy wystepuje prawidiowe napiecie, i czy
wszystkie czeéci sq prawidtowo zamontowane. W
przypadku zapytan lub niepewnosci odnosnie obcho-
dzenia sie z urzqdzeniem, prosimy o kontakt ze sprze-
dawcq lub punktem serwisowym. Prosze starannie
przechowywaé niniejszq instrukcje obstugi, a w razie
oddania urzgdzenia osobom trzecim przekaza¢ jq
wraz z nim.

Niniejsza lampa nadaie sig¢ wylqcznie do

pracy wewnatrz, w suchych i zamknietych

pomieszczeniach. To urzqdzenie przewi-

dziano wylgcznie do uzytku w prywatnym
gospodarstwie domowym. Produkt ten jest przezna-
czony do normalnej pracy.

Bezposrednio po wypakowaniu nalezy sprawdzié, czy
zestaw jest kompletny oraz czy urzqdzenie znajduie sie
w nienagannym stanie.

Lampa biurkowa LED, model: 141717111 / 14171612L
zaréwka LED

pierscienie podstawy (A/B)

folia rozpraszajgca

nitéw plastikowych

prety

$rub (klosz)

32 lamelki

1 podstawa lampy (14171612L)

3 nogi (141717111

oW =N = —

Instrukcja / Bezpieczeristwo

1 instrukcja montazu i obstugi

II‘ Folia rozpraszajqca

[2] Nity plastikowe

(3] Prety

(4] Sruby (Klosz)

[5] Pierscier podstawy

(6] Lamelki

[7] Zaréwka

(8] Pierscier lampy

[9] Oprawka lampy

10] Wiyczka

[11] Przetqcznik na przewodzie
[12] Podstawa lampy (14171612L)
13| Nogi (141717111)

Nr modelu: 1417171 / 141716121

Napiecie robocze: 230-240 V~, 50 Hz

Moc znamionowa: maks. 8,8 W
Klasa ochronnosci: (WA=
Stopieri ochrony: 1P20

Oprawka lampy: E27
Zrédto éwiatta: LEDE27 1x4,9W

Ten produkt zawiera zrédto $wiatta klasy efektywnosci
energetycznej ,F”.

e Bezpieczenstwo

A

W przypadku szkéd spowodowanych nieprzestrzega-

niem niniejszej instrukcji obsfugi prawo do gwarancii
wygasal Za szkody poérednie producent nie ponosi
odpowiedzialnoscil W przypadku szkéd materialnych
lub osobowych, kiére powstaty wskutek niewtaéciwego
obchodzenia sie z urzqdzeniem lub nieprzestrzegania
wskazéwek dotyczqcych bezpieczenstwa, nie pono-
simy zadnej odpowiedzialnoci!

A EHIYEENE zAGRO-

% ZENIE ZYCIA | NIEBEZPIE-

CZEN- STWO WYPADKU U
DZIECI!
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Bezpieczenstwo / Uruchomienie

W zadnym wypadku nie pozostawiaé dzieci bez
nadzoru w poblizu opakowania. Isinieje niebezpie-
czefistwo uduszenia sie materiatem opakowa-
niowym. Dzieci czgsto nie dostrzegajq niebezpie-
czenistwa. Dzieci nie powinny mie¢ dostepu do
produktu.

Niniejsze urzqdzenie moze by¢ vzywane przez
dzieci od lat 8 oraz przez osoby z obnizonymi
zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub mental-
nymi lub brakiem do$wiadczenia i / lub wiedzy,
jesli pozostajq pod nadzorem lub zostaty pouczone
w kwestii bezpiecznego uzycia urzqdzenia i rozu-
miejq wynikajqce z niego zagrozenia. Dzieci nie
mogq bawi¢ sie urzqdzeniem. Czyszczenie i
konserwacja nie mogq by¢ przeprowadzane przez
dzieci bez nadzoru.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN
CIALA!

Nie pozostawiaé rozrzuconych materiatéw opako-
waniowych ani lampy. Folie/worki z tworzywa
sztucznego, czeici plastikowe itp. to dla dzieci
bardzo niebezpieczna zabawka.

Q Porazenie prgdem elekirycznym
grozi Smierciq

Przed kazdym podigczeniem do sieci elekirycznej
nalezy dokonaé kontroli lampy oraz przewodu
sieciowego pod wzgledem uszkodzen. Nigdy nie
uzywaé lampy w razie stwierdzenia jakichkolwiek
uszkodzen.

Uszkodzone przewody sieciowe stwarzajq niebez-
pieczenstwo utraty zycia wskutek porazenia
pradem elekirycznym. W razie uszkodzen, napraw
lub innych probleméw z lampg nalezy zwrécié sig
do punktu serwisowego lub do elektryka.
Bezwzglednie unika¢ kontaktu lampy z wodq lub
innymi cieczami.

Nigdy nie otwiera¢ elementéw elekirycznych i nie
wkiada¢ do nich jakichkolwiek przedmiotéw. Tego
rodzaju ingerencije oznaczajq zagrozenie zycia
wskutek porazenia prgdem elekirycznym.

Przy podiqczaniu i odigczaniu od zasilania chwytaé
tylko za izolowanq czeé¢ wyczkil

Zewnetrznego przewodu elastycznego tej lampy
nie mozna wymieni¢; jesli przewdd jest uszkodzony,
lampe trzeba zutylizowaé.

PL

Przed uzyciem upewni¢ sig, ze dostepne napiecie
sieciowe jest zgodne z wymaganym napigciem
roboczym lampy (patrz , Dane techniczne”).
Przed montazem, demontazem, czyszczeniem lub
ie$li lampa nie bedzie przez joki$ czas uzywana,
nalezy zawsze odfqczy¢ kabel zasilajgcy od
gniazdka.
Nie umieszczaé lampy na wilgotnym podtozu ani
na powierzchni przewodzqcej prad.

Zaréwka - stosowaé jedynie w suchym

96
g}ﬁ ofoczeniu.

Nie nadaije sig do stosowania w polg-
@ czeniu z zewnetrznymi Sciemniaczami i

przetgcznikami elekironicznymi.

CD Prawidtowy sposéb postepowania

Ustawi¢ lampe w taki sposéb, aby zapewni¢
ochrong przed wilgociq i zanieczyszczeniami.
Zachowaé ostrozno$é! Zawsze zwracaé uwage na
wykonywane czynnosci i kierowa¢ sie rozsqdkiem.
Nie nalezy wykonywaé montazu lampy w przy-
padku braku koncentracii lub ztego samopoczucia.
Nie przykrywa¢ lampy tkaninami, zastonami ani
innymi przedmiotami i trzyma¢ te elementy z dala
od innych fatwopalnych materiatéw. Zapewnic
odpowiedniq cyrkulacje powietrza i wolne miejsce
wokét lampy. Nadmierny wzrost temperatury moze
prowadzi¢ do powstania pozaru.

Przewdd sieciowy nie jest uchwytem do przeno-
szenia.

Podczas pracy lampy nie patrze¢ w zrédto $wiatta
z niewielkiej odlegtosci.

Nie patrze¢ na diode LED przez przyrzqd optyczny
(np. szklo powigkszajqce).

Aby odfgczy¢ lampe od zasilania, nalezy wyjqé z
wiyczke z gniazdka.

Stosowaé wylqcznie zaréwki wymienione w
rozdziale ,Dane techniczne”.

e Uruchomienie

Wskazéwka: usungé z produktu wszystkie materiaty
opakowaniowe.

W przypadku 14171612L :
Przykrecié¢ podstawe lampy [12] do lampy.



Uruchomienie / Wymiana zaréwki / Konserwacja i czyszczenie

W przypadku 141717111 :
Przykreci¢ 3 nogi (13l do lampy.

W przypadku wszystkich lamp:

Zwing¢ folie rozpraszajgeq [ 11w rurke i zamo-
cowaé jg za pomocgq nitéw plastikowych [2].
Przymocowacé prety [3]do pierwszego piericienia
podstawy (A) [5] za pomocgq $rub [4]. Upewni¢
sig, ze otwory pod tby $rub na pierécieniu podstawy
(A) [5] sq skierowane na zewngtrz.

Ostroznie wsunqé wczeéniej utworzong rure dyfu-
zora [T ] migdzy prety [3].

Zamocowaé prety [3]i rure dyfuzora [1]za
pomocgq drugiego pierscienia podstawy (B) [5].
Uwazaé, aby nie uszkodzié rury dyfuzora [11i aby
prety byly ustawione prosto.

Ostroznie dokrecié sruby [4],

Teraz kolejno wkiada¢ lamelki[6 ] do otwordw po
bokach pierécieni podstawy [5 . Upewni¢ sig, ze
lamelki [6 ] sq ustawione prosto.

Odkreci¢ pierécien lampy [8] od oprawki lampy
(21

Natozy¢ klosz na oprawke lampy [91i przymo-
cowaé go pierécieniem gwintowanym [8 ]

Whkreci¢ zardwke [Z]1zgodnie z kierunkiem ruchu
wskazéwek zegara w oprawke lampy [91]
Wskazéwka: do wkrecania zardwki [ 7] uzy¢
czystej, niestrzepiqcej sig, suchej szmatki.

Podfgczyé¢ wtyczke [10] do prawidtowo zainstalo-
wanego gniazdka.

Lampa jest teraz gotowa do pracy.

Wiqczaéd i wylgczaé lampe za pomocq wigcznika na

przewodzie [11].

o Wymiana zaréwki

Wylqezyé lampe.
(¢511:¥47438][3] NIEBEZPIECZENSTWO
PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!
Wyciggngé wiyczke [10] z gniazdka.

/\ OSTROZNIE! NIEBEZPIECZENSTWO
POPARZENIA WSKUTEK GORACYCH
POWIERZCHNI!

Odczekaé, az lampa catkowicie ostygnie.

Wskazéwka: do wymiany zaréwki [ 7] uzywaé
czystej, niestrzepiqcej sig, suchej szmatki.

Wykreci¢ uszkodzong zaréwke [ 7]z oprawki
lampy [9] w kierunku przeciwnym do ruchu wska-
z6wek zegara.

Whkrecié¢ nowq zaréwke w oprawke lampy [9]
zgodhnie z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara.

Stosowaé wylqcznie zaréwki wymienione w
rozdziale , Dane techniczne”.

Podiqczyé wtyczke [10] do prawidfowo zainstalo-
wanego gniazdka.

Lampa jest teraz gotowa do pracy.

o Konserwacja i czyszczenie

Whylgezyé lampe.

ARy 7243N3] NIEBEZPIECZENSTWO

PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!
Wyciggna¢ wyczke [10! z gniazdka.
/\ OSTROZNIE! NIEBEZPIECZENSTWO

POPARZENIA WSKUTEK GORACYCH
POWIERZCHNI!

Odczekaé, az lampa catkowicie ostygnie.

PN Y23 23013] NIEBEZPIECZENSTWO

PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!

Ze wzgledu na zachowanie bezpieczerstwa w
zakresie elekirycznoéci nie wolno czyici¢ lampy za
pomocq wody lub innych ptyndw, ani tez zanurzaé w
wodzie.
Nie uzywaé rozpuszczalnikéw, benzyny i podob-
nych substancji. W przeciwnym razie lampa moze
zostaé uszkodzona.

Do czyszczenia nalezy uzywaé wylgcznie suchej,
niestrzepiqcej sie szmatki.

Podtqczy¢ wiyczke [10] do prawidtowo zainstalo-
wanego gniazdka.

PL



Utylizacja / Gwarancja i serwis

o Utylizacja

Opakowanie wykonane jest z materiatéw
przyjaznych dla érodowiska, ktére mozna
przekazaé do utylizacji w lokalnym punkcie
przetwarzania surowcéw wiérnych.

<&

N Przy segregowaniu odpadéw prosimy
zwréci¢ uwage na oznakowanie mate-
rialéw opakowaniowych, oznaczone sq
one skrétami (a) i numerami (b) o nastepu-
jacym znaczeniu: 1-7: Tworzywa

sztuczne / 20-22: Papier i tektura / 80-98:

Materiaty kompozytowe.

SYMBOL SELEKTYWNEGO ZBIERANIA
Ten symbol oznacza, ze zuzytego sprzetu

14

nie mozna umieszczad fgcznie z innymi
odpadami (2012/19/UE).

Zgodnie z art. 13 ust 1. Ustawy z dnia 11
wrzeénia 2015 roku o zuzytym sprzecie
elekirycznym i elekironicznym zakazuje sie
umieszczania zuzytego sprzetu fgcznie z
innymi odpadami. Elektroodpady nie mogq
byé wyrzucane do pojemnikéw do selek-
tywnej zbiérki odpadéw komunalnych.
Mozna je oddaé w specjalnie wyznaczo-
nych miejscach np. Punkt Selektywnej
Zbiérki Odpadéw Komunalnych lub/bgdz
w punktach handlowych oferujqcych w
sprzedazy sprzet elekironiczny. Nalezy
postepowaé zgodnie z obowigzujgcymi w
Polsce przepisami dotyczqcymi selektywnej
zbidrki urzqdzen elekirycznych i elekiro-
nicznych. Prawidtowa gospodarka odpa-
dami pomaga unikngé potencjalnych
skutkéw dla $rodowiska i zdrowia ludzi
wynikajgcych z obecnosci w sprzecie
niebezpiecznych: substancji, mieszanin
oraz czgsci skfadowych.

e Gwarancja i serwis

W momencie zakupu otrzymujq Paristwo na to urzg-

dzenie 36 miesiecy gwaranciji. Urzqdzenie wyproduko-

wano starannie i poddano dokfadnej kontroli jakosci.
W okresie gwarancji usuwamy bezptatnie wszystkie
wady materiatowe i fabryczne. Jesli mimo to w okresie
gwarancji pojawiq sie usterki, urzqdzenie nalezy prze-

10 PL

staé na podany adres serwisowy, podajgc nastepujgcy
numer modelu: 141717111 / 14171612L.

Gwarangji nie podlegajq uszkodzenia spowodowane
przez nieprawidiowe uzytkowanie, nieprzestrzeganie
instrukcii obstugi lub ingerencie nieautoryzowanych
oséb, a takze czeici szybkozuzywaiqce sie (jak np.
elementy $wietine). Usfuga gwarancyina nie przedtuza
ani nie odnawia okresu gwarancii.

Zgodnie z Kodeksem Cywilnym art. 581 §1 wraz z
wymiang urzqdzenia lub waznej czeéci czas gwarancii
rozpoczyna si¢ na Nowo.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

NIEMCY

Tel.: +49 29 1 / 95 29 93-650
Faks: +49 29 1 / 95 29 93-109
E-mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

| IAN 465924_2404

Przed skontaktowaniem sig z dzialem serwisowym
nalezy przygotowaé paragon i numer artykutu (IAN

465924_2404) jako dowdd zakupu.

Niniejszy produkt spetnia wymagania obowigzujgcych
dyrektyw europeiskich i krajowych. Zgodnoé¢ zostata
wykazana. Odpowiednie objaénienia i podktadki
dokumentacyine sq zdeponowane u producenta.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

NIEMCY
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Legende der verwendeten Piktogramme

Legende der verwendeten Piktogramme

Anweisungen lesen!

Warnung vor elektrischem Schlag! Lebens-
gefahr!

Diese Leuchte ist ausschlieBlich fir den
Betrieb im Innenbereich, in trockenen und
geschlossenen RGumen geeignet.

Die Leuchte besitzt die Schutzart "IP20"
und ist ausschlieBlich fir den Einsatz im
Innenbereich von privaten Haushalten
vorgesehen. Kein Schutz gegen das
Eindringen von Wasser.

So verhalten Sie sich richtig

Lumen

Volt

Vorsicht! Verbrennungsgefahr durch heifle
Oberfléchen!

Hertz (Frequenz)

Leuchtmittel - Nur in frockener Umgebung
einsetzen.

Watt (Wirkleistung)

Diese Leuchte ist nicht geeignet fiir externe
Dimmer und elektronische Schalter.

Schutzklasse |l

Entsorgen Sie Verpackung und Gerdt
umweltgerecht!

Die Verpackung besteht aus 100 % recy-
celtem Papier.

Warn- und Sicherheitshinweise beachten!

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

Lichttemperatur in Kelvin

Lebensdauer

Lebens- und Unfallgefahr fir Kleinkinder
und Kinder!

T e U EFE<O D L.

Wechselspannung

Leuchtmittel ist vom Kunden austauschbar

12 DE/AT/CH

A.C. a.c. | (Strom- und Spannungsart)
. /\,
iy Polyethylenterephthalat &‘a Polyethylen (geringe Dichte)
PET LDPE
/. /.
&‘a Wellpappe Ea Pappe
PAP PAP
7\,
%\2‘? Papier 5&' Farbwiedergabeindex
mA Milliampere




LED-Tischleuchte

e Einleitung

Wir beglickwiinschen Sie zum Kauf lhres

neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein

hochwertiges Produkt entschieden. Bitte lesen

Sie diese Bedienungsanleitung vollsténdig
und sorgféltig durch. Klappen Sie die Seite mit den
Abbildungen aus. Diese Anleitung gehdrt zu diesem
Produkt und enthélt wichtige Hinweise zur Inbetrieb-
nahme und Handhabung. Beachten Sie immer alle
Sicherheitshinweise. Prifen Sie vor der Inbetriebnahme,
ob die korrekte Spannung vorhanden ist und ob alle
Teile richtig montiert sind. Sollten Sie Fragen haben
oder unsicher in Bezug auf die Handhabung des
Gerdtes sein, setzen Sie sich bitte mit lhrem Héndler
oder der Servicestelle in Verbindung. Bewahren Sie
diese Anleitung bitte sorgféltig auf und geben Sie sie
ggf. an Dritte weiter.

Diese Leuchte ist ausschlieBlich fir den
Betrieb im Innenbereich, in trockenen und
geschlossenen Rdumen geeignet. Dieses

Gerdt ist nur fir den Einsatz in privaten Haus-

halten vorgesehen. Dieses Produkt ist vorgesehen fiir
den normalen Betrieb.

Kontrollieren Sie unmittelbar nach dem Auspacken
immer den Lieferumfang auf Vollstéindigkeit sowie den
einwandfreien Zustand des Gerdtes.

LED-Tischleuchte, Modell: 141717111 / 141716121
LED Leuchtmittel

Basisringe (A/B)

Diffusor Folie

Kunststoffnieten

Stabe

Schrauben (Lampenschirm)

32 Lamellen

1 LeuchtenfuB (14171612L)

3 Beine (141717111)

1 Montage- und Bedienungsanleitung

oW =N = —

Einleitung / Sicherheit

[1] Diffusor Folie

[2] Kunststoffnieten

[3] Stabe

(4] Schrauben (Lampenschirm)

z Basisring

[6] Lamellen

[7] Leuchtmittel

E Lampenring

[9] Lampenfassung

10] Netzstecker

[11] Schnurschalter

12 LeuchtenfuB (141716121)

[13] Beine (141717111)

Modell-Nr.: 1417171 / 141716121
Betriebsspannung: 230-240 V~, 50 Hz
Nennleistung: max. 8,8 W
Schutzklasse: (WA=

Schutzart: IP20
Lampenfassung: E27

LEDE27, 1 x4,9W

Dieses Produkt enthlt Lichtquellen der Energieeffizienz-
klasse , F".

Leuchtmittel:

o Sicherheit

A

Bei Schéden, die durch Nichtbeachtung dieser
Bedienungsanleitung verursacht werden, erlischt der
Garantieanspruch! Fiir Folgeschdden wird keine
Haftung ibernommen! Bei Sach- oder Personen-
schaden, die durch unsachgeméBe Handhabung oder
Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise verursacht
werden, wird keine Haftung ibernommen!

A\ ZXINIET] LEBENSS-

\Tﬁ% UND UNFALLGEFAHR FUR
KLEINKINDER UND KINDER!
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit dem
Verpackungsmaterial. Es besteht Erstickungsgefahr
durch Verpackungsmaterial. Kinder unterschétzen

DE/AT/CH 13



Sicherheit / Inbetriebnahme

haufig die Gefahren. Halten Sie Kinder stets vom
Produkt fern.

Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und
dariiber sowie von Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen Féhigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren
Gebrauchs des Gerétes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder dirfen nicht mit dem Gerdt spielen. Reini-
gung und Benutzerwartung dirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefishrt werden.

/\ VERLETZUNGSGEFAHR!

14

Lassen Sie die Leuchte oder Verpackungsmaterial
nicht achtlos liegen. Plastikfolien / -tiiten, Kunststoff-
teile etc. kdnnten fir Kinder zu einem gefghrlichen
Spielzeug werden.

Vermeiden Sie Lebensgefahr durch
elektrischen Schlag

Uberprifen Sie vor jedem Netzanschluss die
Leuchte und das Netzanschlusskabel auf etwaige
Beschadigungen. Benutzen Sie lhre Leuchte niemals,
wenn Sie irgendwelche Beschédigungen feststellen.
Beschadigte Netzkabel bedeuten Lebensgefahr
durch elekfrischen Schlag. Wenden Sie sich bei
Beschadigungen, Reparaturen oder anderen
Problemen an der Leuchte an die Servicestelle oder
eine Elekirofachkraft.

Vermeiden Sie unbedingt die Berilhrung der Leuchte
mit Wasser oder anderen Fliissigkeiten.

Offnen Sie niemals eines der elekirischen Befriebs-
mittel oder stecken irgendwelche Gegensténde in
dieselben. Derartige Eingriffe bedeuten Lebensge-
fahr durch elekirischen Schlag.

Fassen Sie nur den isolierten Bereich des Netzste-
ckers beim Anschluss oder Trennen vom Netzstrom
anl

Die GuBBere flexible Leitung dieser Leuchte kann nicht
ausgetauscht werden; falls die Leitung beschadigt
ist, muss die Leuchte entsorgt werden.

Vergewissern Sie sich vor der Benutzung, dass die
vorhandene Netzspannung mit der benétigten
Betriebsspannung der Leuchte ibereinstimmt (siehe
,Technische Daten”).

Ziehen Sie immer das Netzanschlusskabel vor der
Montage, Demontage, Reinigung oder, wenn Sie

DE/AT/CH

die Leuchte eine Zeit lang nicht verwenden, aus der
Steckdose.

Platzieren Sie die Leuchte nicht auf feuchtem oder
leitendem Untergrund.

g Leuchtmittel - Nur in frockener Umge-
5
E d

bung einsetzen.

Nicht geeignet fir externe Dimmer und
elektronische Schalter.

@ So verhalten Sie sich richtig

Stellen Sie die Leuchte so auf, dass sie vor Feuchtig-
keit und Verschmutzung geschitzt ist.

Seien Sie stets aufmerksam! Achten Sie immer
darauf was Sie tun und gehen Sie stets mit Vernunft
vor. Montieren Sie die Leuchte in keinem Fall, wenn
Sie unkonzentriert sind oder sich unwohl fishlen.
Decken Sie die Leuchte nicht mit Tichern, Gardinen
oder anderen Gegenstinden ab und halten Sie
Abstand zu anderen leicht brennbaren Materialien.
Achten Sie auf ausreichende Luftzirkulation und
Abstand rund um die Leuchte. Eine iberméBige
Waérmeentwicklung kann zur Brandentwicklung
fihren.

Das Netzkabel dient nicht als Tragegriff.

Bei Betrieb nicht aus kurzem Abstand in das Leucht-
mittel schauen.

Die LED nicht mit einem optischen Instrument (z. B.
Lupe) betrachten.

Um die Leuchte von der Stromversorgung zu
trennen, muss der Netzstecker aus der Steckdose
entfernt werden.

Verwenden Sie nur Leuchtmittel wie im Kapitel
,Technische Daten” angegeben.

Inbetriebnahme

Hinweis: Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmate-
rial vom Produkt.

Fir 14171612L gilt:
Schrauben Sie den Leuchtenfuf} [12] an die Leuchte.
For 141717111 gilt:

Schrauben Sie die 3 Beine an die Leuchte.



Inbetriebnahme / Leuchtmittel wechseln / Wartung und Reinigung / ...

Fir alle Leuchten gilt:
Drehen Sie die Diffusor Folie [ 1]zu einer Rohre und
fixieren Sie sie mit den Kunststoffnieten [2].

Befestigen Sie die Stéibe [ 3 ] mit den Schrauben
an dem ersten Basisring (A) [5]. Achten Sie darauf,
dass die Senklécher fiir die Schraubenképfe, auf
dem Basisring (A) [5 ], nach auBen zeigen.
Schieben Sie die zuvor erstellte Diffusor Réhre [ 1]
vorsichtig zwischen die Stébe [3].

Fixieren Sie die Stébe [ 3 ] und die Diffusor Rshre
mit dem zwesiten Basisring (B) [5]. Achten Sie
darauf, dass die Diffusor Réhre [ 1] nicht beschdadigt
wird und die Stébe [ 3 ] gerade ausgerichtet sind.
Ziehen Sie die Schrauben [ 4 ] vorsichtig fest.
Stecken Sie jetzt nacheinander die Lamellen [6]in
die Offnungen an den Seiten der Basisringe [5 .
Achten Sie darauf, dass die Lamellen [6] gerade
stehen.

Lsen Sie den Lampenring [8_ von der Lampenfas-
sung[9].

Setzen Sie den Lampenschirm auf die Lampenfas-
sung [2] und befestigen Sie ihn mit dem Schraub-
ring[8_.

Schrauben Sie das Leuchtmittel [ 7 ]im Uhrzeiger-
sinn in die Lampenfassung [9].

Hinweis: Benutzen Sie zum Einsetzen des Leucht-
mittels [ 7 ] ein sauberes, fusselfreies und trockenes
Tuch.

Stecken Sie den Netzstecker [10]in eine ordnungs-
gemdB installierte Steckdose.

lhre Leuchte ist nun betriebsbereit.

Schalten Sie die Leuchte iiber den Schnurschalter [11]

ein bzw. aus.

o Leuchtmittel wechseln

Schalten Sie die Leuchte aus.

Il STROMSCHLAGGEFAHR!

Ziehen Sie den Netzstecker [10] aus der Steckdose.

/\ VORSICHT! VERBRENNUNGSGEFAHR
DURCH HEISSE OBERFLACHEN!

Lassen Sie die Leuchte vollsténdig abkihlen.

Hinweis: Benutzen Sie zum Auswechseln des
Leuchtmittels [ 7] ein sauberes, fusselfreies und
trockenes Tuch.

Schrauben Sie das defekte Leuchtmittel (7] gegen
den Uhrzeigersinn aus der Lampenfassung [9].

Schrauben Sie ein neues Leuchtmittel im Uhrzeiger-
sinn in die Lampenfassung [9].

Verwenden Sie nur Leuchtmitte| wie in Kapitel "Tech-
nische Daten" angegeben.

Stecken Sie den Netzstecker [10]in eine ordnungs-

gemdB installierte Steckdose.

lhre Leuchte ist nun betriebsbereit.

e Wartung und Reinigung

Schalten Sie die Leuchte aus.

VWU e STROMSCHLAGGEFAHR!
Ziehen Sie den Netzstecker [10] aus der Steckdose.

/\ VORSICHT! VERBRENNUNGSGEFAHR
DURCH HEISSE OBERFLACHEN!

Lassen Sie die Leuchte vollsténdig abkihlen.

LU\ [e}] STROMSCHLAGGEFAHR!

Aus Griinden der elekirischen Sicherheit darf die
Leuchte niemals mit Wasser oder anderen Flissigkeiten
gereinigt oder gar in Wasser getaucht werden.

Benutzen Sie keine Losungsnittel, Benzin o. A. Die
Leuchte wiirde hierbei Schaden nehmen.

Verwenden Sie zur Reinigung nur ein trockenes,
fusselfreies Tuch.

Stecken Sie den Netzstecker [10]in eine ordnungs-
gemdB installierte Steckdose.

e Entsorgung

ew De Verpackung besteht aus umweltfreundli-
‘; chen Materialien, die Sie iiber die 6rtlichen

Recyclingstellen entsorgen kénnen.
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Entsorgung / Garantie und Service

Beachten Sie die Kennzeichnung der
Verpackungsmaterialien bei der Abfalltren-
nung, diese sind gekennzeichnet mit Abkijr-
zungen (a) und Nummern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/20-22:
Papier und Pappe/80-98: Verbundstoffe.

Werfen Sie Ihr Produkt, wenn es ausgedient
hat, im Interesse des Umweltschutzes nicht in
den Hausmiill, sondern fishren Sie es einer
fachgerechten Entsorgung zu. Uber
Sammelstellen und deren Offnungszeiten
kdnnen Sie sich bei lhrer zustéindigen
Verwaltung informieren.

N
&y

z

e Garantie und Service

Sie erhalten zum Zeitpunkt des Kaufs auf dieses Gerdt
36 Monate Garantie. Das Gerdt wurde sorgféltig
produziert und einer genauen Qualitétskontrolle unter-
zogen. Innerhalb der Garantiezeit beheben wir
kostenlos alle Material- oder Herstellerfehler. Sollten
sich dennoch wéhrend der Garantiezeit Méngel
herausstellen, senden Sie das Gerét bitte an die aufge-
fuhrte Service-Adresse unter Angabe folgender Modell-
Nummer: 141717111 / 14171612L.

Von der Garantie ausgeschlossen sind Schéden durch
nicht sachgeméBe Handhabung, Nichtbeachtung der
Bedienungsanleitung oder Eingriff durch nicht autori-
sierte Personen sowie VerschleiBiteile (wie z. B. Leucht-
mittel). Durch die Garantieleistung wird die Garantiezeit
weder verléngert noch ereuert.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

DEUTSCHLAND

Tel.: +49 29 1 / 95 29 93-650
Fax: +49 29 1 / 95 29 93-109
E-Mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com
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IAN 465924_2404

Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und
die Artikelnummer (IAN 465924 _2404) als Nachweis
fir den Kauf bereit.

Dieses Produkt erfillt die Anforderungen der geltenden
europdischen und nationalen Richtlinien. Die Konfor-
mitét wurde nachgewiesen. Entsprechende Erklérungen
und Unterlagen sind beim Hersteller hinterlegt.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede
DEUTSCHLAND
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